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1. Úvod 
 
Nariadenie (EÚ) č. 1380/20131 zmenené nariadením (EÚ) 2017/20922 („nariadenie o SRP“) 
sa vzťahuje na a) ochranu morských biologických zdrojov a riadenie rybolovu a flotíl, ktoré 
takéto zdroje využívajú, a b) vo vzťahu k opatreniam na trhoch a k finančným opatreniam na 
podporu vykonávania spoločnej rybárskej politiky: sladkovodné biologické zdroje, 
akvakultúru a spracovanie a uvádzanie produktov rybolovu a akvakultúry na trh. 
 
V záujme dosiahnutia cieľov nariadenia (EÚ) č. 1380/2013, a najmä s cieľom zabezpečiť to, 
aby rybolovné a akvakultúrne činnosti boli dlhodobo udržateľné z enviromentálneho i socio-
ekonomického hľadiska, bola na Komisiu delegovaná právomoc prijímať akty v súlade 
s článkom 290 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, pokiaľ ide o ochranné opatrenia, ktoré 
súvisia s určitými povinnosťami členských štátov v oblasti životného prostredia, vykonávanie 
povinnosti vylodiť úlovky a stanovenie podrobných pravidiel fungovania poradných rád, 
organizácií zainteresovaných strán, ktoré Komisii a členským štátom poskytujú poradenstvo 
a informácie v otázkach týkajúcich sa riadenia rybárstva a socio-ekonomických a ochranných 
aspektov rybolovu a akvakultúry.  
 
V článku 46 nariadenia o SRP sa stanovujú podmienky, ktorým podlieha právomoc Komisie 
prijímať delegované akty.  
 
 
2. Právny základ 
 
Povinnosť vypracovať túto správu sa ukladá článkom 46 ods. 2 nariadenia o SRP. Podľa 
uvedeného ustanovenia sa právomoc prijímať delegované akty uvedené v článku 11 ods. 2, 
článku 15 ods. 2, 3, 6 a 7 a článku 45 od. 4 Komisii udeľuje na obdobie piatich rokov od 29. 
decembra 2013. Komisia je povinná vypracovať správu týkajúcu sa delegovania právomoci 
najneskôr deväť mesiacov pred uplynutím tohto päťročného obdobia. Delegovanie právomoci 
sa automaticky predlžuje vždy na ďalších päť rokov, pokiaľ Európsky parlament alebo Rada 
nevznesú voči takémuto predĺženiu námietku v súlade s článkom 46 nariadenia o SRP. 
 
Nariadením o SRP sa Komisia splnomocňuje prijímať delegované akty, pokiaľ ide o: 
 
a) ochranné opatrenia potrebné na splnenie povinností podľa právnych predpisov Únie 
v oblasti životného prostredia (článok 11 ods. 2 nariadenia o SRP); 
 
b) vykonávanie medzinárodných povinností Únie do práva Únie, ku ktorým patria najmä 
výnimky z povinnosti vylodiť úlovky (článok 15 ods. 2 nariadenia o SRP); 
 
c) rozšírenie uplatňovania povinnosti vylodiť úlovky na iné druhy než tie, ktoré sú uvedené 
v článku 15 ods. 1, v prípade, že sa na tento účel Komisii predloží spoločné vyhlásenie 
(článok 15 ods. 3 nariadenia o SRP); 
 

                                                            
1 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spoločnej rybárskej 

politike, ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) č. 1954/2003 a (ES) č. 1224/2009 a zrušujú nariadenia Rady 
(ES) č. 2371/2002 a (ES) č. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (Ú. v. EÚ L 354, 28.12.2013, s. 22). 

2 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2092 z 15.novembra 2017, ktorým sa mení nariadenie 
(EÚ) č. 1380/2013 o spoločnej rybárskej politike (Ú. v. EÚ L 302, 17.11.2017, s. 1). 
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d) stanovenie dočasných osobitných plánov pre odhadzovanie úlovkov, ktoré okrem iného 
obsahujú výnimky de minimis a výnimky týkajúce sa vysokej miery prežitia z povinnosti 
vylodiť úlovky na prechodné obdobie v trvaní najviac troch rokov, ktoré je možné predĺžiť 
o ďalšie celkové obdobie troch rokov, ak sa pre daný rybolov neprijal žiadny viacročný plán 
alebo plán hospodárenia (článok 15 ods. 6 nariadenia o SRP); 
 
e) stanovenie výnimiek de minimis z povinnosti vylodiť úlovky, ktoré predstavujú najviac 
5 % z celkového ročného úlovku všetkých druhov, na ktoré sa vzťahuje povinnosť vylodiť 
úlovky podľa článku 15 ods. 1, ak sa na tento účel neprijali žiadne opatrenia vo viacročnom 
pláne ani v osobitnom pláne pre odhadzovanie úlovkov (článok 15 ods. 7 nariadenia o SRP) 
a f) stanovenie podrobných pravidiel fungovania poradných rád (článok 45 ods. 4 nariadenia 
o SRP). 
 
Delegované akty s podobným obsahom prijaté na základe iných nariadení než nariadenie 
o SRP nie sú predmetom tejto správy. Ide najmä o akty obsahujúce opatrenia na vykonávanie 
povinnosti vylodiť úlovky prijaté na základe článku 7 nariadenia (EÚ) 2016/1139 („viacročný 
plán pre Baltské more“)3. Komisia vypracuje správu týkajúcu sa delegovaných právomocí, 
ktoré jej boli udelené na základe viacročného plánu pre Baltské more v súlade s podmienkami 
stanovenými v danom pláne. 
 
3. Vykonávanie delegovania právomoci 
 
3.1. Procedurálne aspekty 
 
Výkon delegovaných právomocí udelených Komisii podľa článku 11 ods. 2 a článku 15 ods. 3 
a 6 nariadenia o SRP podlieha regionalizácii: členské štáty, ktoré majú priamy hospodársky 
záujem a sú dotknuté príslušnými opatreniami, sa môžu dohodnúť na predložení spoločných 
odporúčaní, aby dosiahli ciele príslušného ochranného opatrenia Únia alebo osobitného plánu 
pre odhadzovanie úlovkov. Pri vypracúvaní spoločných odporúčaní pre delegované akty 
Komisie v rámci regionalizácie musia členské štáty viesť konzultácie s príslušnými 
poradnými radami. Ak sa členské štáty nedokážu dohodnúť na spoločných odporúčaniach 
alebo ak sa spoločné odporúčania nepovažujú za zlučiteľné s cieľmi a kvantifikovateľnými 
cieľovými hodnotami príslušných ochranných opatrení, Komisia nemôže vykonávať svoje 
delegované právomoci, ale môže predložiť návrh vhodných opatrení v súlade so zmluvou. 
 
Všetky návrhy delegovaných aktov na základe článku 11 ods. 2 a článku 15 ods. 3, 6 a 7 
nariadenia o SRP boli predložené Vedeckému, technickému a hospodárskemu výboru pre 
rybárstvo zriadenému rozhodnutím Komisie 2005/629/ES4, aby sa zohľadnili najlepšie 
dostupné vedecké odporúčania.  
 
Návrhy delegovaných aktov, ktorými sa stanovujú podrobné pravidlá fungovania poradných 
rád, boli predložené na pripomienkovanie všetkým poradným radám, ktoré boli v tom čase 
funkčné. Zároveň boli prerokované počas pravidelných koordinačných stretnutí, ktoré 
Komisia usporadúva s poradnými radami (koordinačné stretnutia poradných rád). 

                                                            
3 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1139 zo 6. júla 2016, ktorým sa ustanovuje viacročný 

plán pre populácie tresky škvrnitej, sleďa atlantického a šproty severnej v Baltskom mori a pre rybolov 
využívajúci tieto populácie a ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 2187/2005 a zrušuje nariadenie Rady 
(ES) č. 1098/2007 (Ú. v. EÚ L 191, 15.7.2016, s. 1). 

4 Rozhodnutie Komisie 2005/629/ES z 26. augusta 2005, ktorým sa zriaďuje Vedecký, technický 
a hospodársky výbor pre rybné hospodárstvo (Ú. v. EÚ L 225, 31.8.2005, s. 18). 
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Napokon boli všetky návrhy delegovaných aktov založené na splnomocneniach obsiahnutých 
v nariadení o SRP predložené skupine expertov pre rybolov a akvakultúru, ktorá bola zriadená 
s cieľom zabezpečiť primerané odborné konzultácie na účely prípravy delegovaných aktov. 
Európsky parlament bol pravidelne pozývaný na zasadnutia tejto skupiny expertov, ale 
doposiaľ bola jeho účasť obmedzená. Dokumenty súvisiace s uvedenými konzultáciami boli 
v súlade so spoločnou dohodou o delegovaných aktoch zaslané súčasne Európskemu 
parlamentu aj Rade. Po prijatí boli všetky delegované akty oznámené Európskemu parlamentu 
a Rade. Do dnešného dňa nevzniesol Európsky parlament ani Rada námietky voči žiadnemu 
z delegovaných aktov, ktoré Komisia prijala podľa nariadenia o SRP, v lehote dvoch 
mesiacov stanovenej v článku 46 ods. 5 nariadenia o SRP. V niektorých prípadoch však 
Európsky parlament požiadal o predĺženie lehoty o ďalšie dva mesiace.  
 
3.2. Zoznam delegovaných aktov prijatých podľa nariadenia o SRP  
 
Ďalej sa uvádza zoznam všetkých delegovaných aktov, ktoré Komisia prijala od nadobudnutia 
účinnosti nariadenia o SRP. Tieto delegované akty sa uvádzajú v členení podľa právneho 
stavu (účinné, v procese posudzovania a právne akty, ktoré boli zrušené alebo ktorých 
platnosť uplynula). Zoznam bol nedávno aktualizovaný a odráža stav k 1. decembru 2017.  
 
3.2.1. Delegované akty, ktoré nadobudli účinnosť 
 
a) podľa článku 11 ods. 2 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/117 z 5. septembra 2016, ktorým sa stanovujú opatrenia 
na ochranu rybolovných zdrojov na účely ochrany morského prostredia v Baltskom mori a ktorým sa 
zrušuje delegované nariadenie (EÚ) 2015/17785, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/118 z 5. septembra 2016, ktorým sa stanovujú 
opatrenia na ochranu rybolovných zdrojov na účely ochrany morského prostredia v Severnom mori6, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1180 z 24. februára 2017, ktorým sa mení delegované 
nariadenie Komisie (EÚ) 2017/118, ktorým sa stanovujú opatrenia na ochranu rybolovných zdrojov na 
účely ochrany morského prostredia v Severnom mori7, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1181 z 2. marca 2017, ktorým sa mení delegované 
nariadenie (EÚ) 2017/117, ktorým sa stanovujú opatrenia na ochranu rybolovných zdrojov na účely 
ochrany morského prostredia v Baltskom mori a ktorým sa zrušuje delegované nariadenie (EÚ) 
2015/17788,  
 
b) podľa článku 15 ods. 2 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/98 z 18. novembra 2014 o vykonaní 
medzinárodných záväzkov Únie v súlade s článkom 15 ods. 2 nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 v rámci Medzinárodného dohovoru o zachovaní 
atlantických tuniakov a Dohovoru o budúcej mnohostrannej spolupráci v oblasti rybárstva 
v severozápadnom Atlantiku9, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/171 z 20. novembra 2015, ktorým sa mení 
delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/98 o vykonaní medzinárodných záväzkov Únie 
v súlade s článkom 15 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 

                                                            
5 Ú. v. EÚ L 19, 25.1.2017, s. 1. 
6 Ú. v. EÚ L 19, 25.1.2017, s. 19. 
7 Ú. v. EÚ L 171, 4.7.2017, s. 1. 
8 Ú. v. EÚ L 171, 4.7.2017, s. 30. 
9 Ú. v. EÚ L 16, 23.1.2015, s. 23. 
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v rámci Medzinárodného dohovoru o zachovaní atlantických tuniakov a Dohovoru o budúcej 
mnohostrannej spolupráci v oblasti rybárstva v severozápadnom Atlantiku10, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1352 z 18. apríla 2017, ktorým sa mení 
delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/98 o vykonaní medzinárodných záväzkov Únie 
v súlade s článkom 15 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 
v rámci Medzinárodného dohovoru o zachovaní atlantických tuniakov a Dohovoru o budúcej 
mnohostrannej spolupráci v oblasti rybárstva v severozápadnom Atlantiku11, 
 
b) podľa článku 15 ods. 3 a 6 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 1392/2014 z 20. októbra 2014, ktorým sa 
stanovuje plán odhadzovania úlovkov pri rybolove určitých malých pelagických druhov 
v Stredozemnom mori12 (dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2017), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 1393/2014 z 20. októbra 2014, ktorým sa 
stanovuje plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých pelagických druhov 
v severozápadných vodách13 (dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2017), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 1394/2014 z 20. októbra 2014 ktorým sa 
stanovuje plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých pelagických druhov v 
juhozápadných vodách14 (dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2017), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 1395/2014 z 20. októbra 2014, ktorým sa 
stanovuje plán odhadzovania úlovkov pri rybolove malých pelagických druhov a rybolove na 
priemyselné účely v Severnom mori15 (dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2017), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 1396/2014 z 20. októbra 2014, ktorým sa 
stanovuje plán pre odhadzovanie úlovkov v Baltskom mori16 (dátum uplynutia platnosti: 
31. decembra 2017), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2250 zo 4. októbra 2016, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne 
v Severnom mori a vo vodách Únie v oblasti ICES IIa17 (dátum uplynutia platnosti: 
31. decembra 2018), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2374 z 12. októbra 2016, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne 
v juhozápadných vodách18 (dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2018), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2375 z 12. októbra 2016, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne 
v severozápadných vodách19 (dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2018), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2376 z 13. októbra 2016, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov pri lastúrnikoch Venus spp. v talianskych pobrežných 
vodách20 (dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2019), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2377 zo 14. októbra 2016, ktorým sa mení 
delegované nariadenie (EÚ) č. 1394/2014, ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie 
úlovkov pri rybolove určitých pelagických druhov v juhozápadných vodách21, 

                                                            
10  Ú. v. EÚ L 33, 10.2.2016, s. 1. 
11 Ú. v. EÚ L 190, 21.7.2017, s. 1. 
12 Ú. v. EÚ L 370, 30.12.2014, s. 21. 
13 Ú. v. EÚ L 370, 30.12.2014, s. 25. 
14 Ú. v. EÚ L 370, 30.12.2014, s. 31. 
15 Ú. v. EÚ L 370, 30.12.2014, s. 35. 
16 Ú. v. EÚ L 370, 30.12.2014, s. 40. 
17 Ú. v. EÚ L 340, 15.12.2016, s. 2. 
18 Ú. v. EÚ L 352, 23.12.2016, s. 33. 
19 Ú. v. EÚ L 352, 23.12.2016, s. 39. 
20 Ú. v. EÚ L 352, 23.12.2016, s. 48. 
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– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/86 z 20. októbra 2016, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne 
v Stredozemnom mori22 (dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2019), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/87 z 20. októbra 2016, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov kalkana veľkého v Čiernom mori23 (dátum uplynutia 
platnosti: 31. decembra 2019), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1393 z 24. mája 2017, ktorým sa mení 
delegované nariadenie (EÚ) č. 1395/2014, ktorým sa stanovuje plán odhadzovania úlovkov 
pri rybolove malých pelagických druhov a rybolove na priemyselné účely v Severnom mori24 
(dátum uplynutia platnosti: 31. decembra 2017), 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2167 z 5. júla 2017, ktorým sa mení 
delegované nariadenie (EÚ) 2016/2374, ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie úlovkov 
pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne v juhozápadných vodách25 (dátum 
uplynutia platnosti: 31. decembra 2018), 
 
d) podľa článku 15 ods. 7 nariadenia o SRP 
zatiaľ žiadne 
 
e) podľa článku 45 ods. 4 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/242 z 9. októbra 2014, ktorým sa stanovujú 
podrobné pravidlá fungovania poradných rád v rámci spoločnej rybárskej politiky26, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1575 z 23. júna 2017, ktorým sa mení 
delegované nariadenie (EÚ) 2015/242, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá fungovania 
poradných rád v rámci spoločnej rybárskej politiky27. 
 
3.2.2. Delegované akty prijaté Komisiou, ktoré ešte nenadobudli účinnosť (v procese 
posudzovania) 
 
a) podľa článku 11 ods. 2 nariadenia o SRP 
žiadne 
 
b) podľa článku 15 ods. 2 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa mení delegované nariadenie Komisie 
(EÚ) 2015/98 o vykonaní medzinárodných záväzkov Únie v súlade s článkom 15 ods. 2 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 v rámci Medzinárodného 
dohovoru o zachovaní atlantických tuniakov a Dohovoru o budúcej mnohostrannej spolupráci 
v oblasti rybárstva v severozápadnom Atlantiku, prijaté 30. novembra 2017,  
 
b) podľa článku 15 ods. 3 a 6 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie 
úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne v Severnom mori a vo 
vodách Únie v oblasti ICES IIa na rok 2018, prijaté 20. októbra 2017, 

                                                                                                                                                                                          
21 Ú. v. EÚ L 352, 23.12.2016, s. 50. 
22 Ú. v. EÚ L 14, 18.1.2017, s. 4. 
23 Ú. v. EÚ L 14, 18.1.2017, s. 9. 
24 Ú. v. EÚ L 197, 28.7.2017, s. 1. 
25 Ú. v. EÚ L 306, 22.11.2017, s. 2. 
26 Ú. v. EÚ L 41, 17.2.2015, s. 1. 
27 Ú. v. EÚ L 239, 19.9.2017, s. 1. 
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– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa mení Delegované nariadenie (EÚ) 
2016/2374, ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov 
žijúcich pri morskom dne v juhozápadných vodách, prijaté 20. októbra 2017, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie 
úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne a hlbokomorských druhov 
v severozápadných vodách na rok 2018, prijaté 20. októbra 2017, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 
2017/86, ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov 
žijúcich pri morskom dne v Stredozemnom mori, prijaté 23. októbra 2017, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie 
úlovkov lososa v Baltskom mori, prijaté 21. novembra. 2017, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 
č. 1394/2014, ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých 
pelagických druhov v juhozápadných vodách, prijaté 21. novembra. 2017, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 
1395/2014, ktorým sa stanovuje plán odhadzovania úlovkov pri rybolove malých pelagických 
druhov a rybolove na priemyselné účely v Severnom mori, prijaté 23. novembra 2017, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 
č. 1393/2014, ktorým sa stanovuje plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých 
pelagických druhov v severozápadných vodách, prijaté 24. novembra. 2017, 
 
d) podľa článku 15 ods. 7 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/..., ktorým sa stanovuje výnimka de minimis 
z povinnosti vylodiť úlovky pri rybolove určitých malých pelagických druhov 
v Stredozemnom mori, prijaté 23. októbra 2017, 
 
e) podľa článku 45 ods. 4 nariadenia o SRP 
žiadne 
 
3.2.3. Zrušené delegované právne akty alebo právne akty, ktorých platnosť uplynula 
 
a) podľa článku 11 ods. 2 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/1778 z 25. júna 2015, ktorým sa zavádzajú opatrenia na 
ochranu rybolovných zdrojov s cieľom chrániť zóny útesov vo vodách, ktoré patria pod zvrchovanosť 
Dánska v Baltskom mori a prielive Kattegat28, zrušené delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 
2017/1181, 
 
b) podľa článku 15 ods. 2 nariadenia o SRP 
žiadne 
 
b) podľa článku 15 ods. 3 a 6 nariadenia o SRP 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2438 z 12. októbra 2015, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne 
v severozápadných vodách29, zrušené delegovaným nariadením Komisie 2016/2375 
s účinnosťou od 1. januára 2017, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2439 z 12. októbra 2015, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne 

                                                            
28 Ú. v. EÚ L 259, 6.10.2015, s. 5. 
29 Ú. v. EÚ L 336, 23.12.2015, s. 29. 
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v juhozápadných vodách30, zrušené delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2016/2374 
s účinnosťou od 1. januára 2017, 
– delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2440 z 22. októbra 2015, ktorým sa stanovuje 
plán pre odhadzovanie úlovkov pri rybolove určitých druhov žijúcich pri morskom dne 
v Severnom mori a vo vodách Únie v oblasti ICES IIa31, platnosť uplynula 31. decembra 
2016, 
 
d) podľa článku 15 ods. 7 nariadenia o SRP 
žiadne 
 
e) podľa článku 45 ods. 4 nariadenia o SRP 
žiadne 
 
4. Záver  
 
Komisia sa domnieva, že svoje delegované právomoci vykonala v rozsahu právomocí, ktoré 
jej boli udelené nariadením (EÚ) č. 1380/2013. 
 
Právomoc prijímať delegované akty udelená na základe článku 11 ods. 2, článku 15 ods. 2, 3, 
6 a 7 a článku 45 ods. 4 nariadenia 1380/2013 by sa mala predĺžiť v súlade s článkom 46 
ods. 2 uvedeného nariadenia s cieľom prispieť k dosiahnutiu jeho cieľov. 
 
Komisia vyzýva Európsky parlament a Radu, aby túto správu vzali na vedomie. 

                                                            
30 Ú. v. EÚ L 336, 23.12.2015, s. 36. 
31 Ú. v. EÚ L 336, 23.12.2015, s. 42. 
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